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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, deuxi énme cham
bre, saisi par le Mnistre de
["Intérieur, le 31 mars 2000,
d' une demande d'avis sur un
projet d arrété mnistériel
“relatif au rapport annuel
d activités des entreprises de
gardi ennage, des entreprises
de seécurité et des services
internes de gardiennage", a
donné le 7 juin 2000 |"avis
sui vant

L. 30.029/2

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet gevi ng, tweede kaner, op
31 maart 2000 door de M ni ster
van Bi nnenl andse Zaken ver-
zocht hemvan advi es te di enen
over een ontwerp van mniste-
rieel besluit "betreffende het
jaarlijks activiteitenverslag
van de bewaki ngsonder nem ngen,
de Dbeveili gi ngsonder nem ngen
en de interne bewakings-
di ensten", heeft op 7 juni
2000 het vol gende advi es gege-
ven :
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Observation général e

Afin de sauvegarder la sécurité juridique, il
convient d abroger |'arrété mnistériel du 30 mai 1991 (1)
relatif au rapport annuel d'activités des entreprises de
gardi ennage et des entreprises de sécurité, qui est toujours
en vigueur (2).

L' on i nsérera donc un article suppl énentaire en ce
sens dans le dispositif et |'on visera cet arrété mniste-
riel dans | e préanbule (3).

(1) publié au Moniteur belge du 19 juin 1991.

(2) Cet arrété exécute |'article 20 de la loi du 10 avri
1990 sur les entreprises de gardiennage, sur |les
entreprises de sécurité et sur |les services internes de
gardi ennage dans son anci enne version. En application

de celle-ci, les "services internes de gardiennage"
échappaient a |'obligation d envoyer annuellement un
rapport d'activité au Mnistre de |'Intérieur, ce qu

n"est plus le cas depuis |la nodification apportée par
la loi du 18 juillet 1997 (publiée au Moniteur bel ge du
28 aolt 1997 et entrée en vigueur le méne jour).

(3) Car s'il est vrai que, dans |la pratique antérieure, |es
textes abrogés par un arrété n' étaient pas visés dans
| e préanbul e de ce dernier, cette maniére de faire n' est
plus d usage. Il y a actuellenent lieu de viser ces
derni ers.
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Exanen du proj et

Pr éanbul e
Al i néa 1ler

Il convient de ne citer que les nodifications
apportées antérieurenent a la disposition qui constitue le
fondenent juridique au projet. L'on écrira ", notamment
["article 14, alinéa ler, renplacé par la loi du 18 juillet
1997" au lieu de "nodifié par la loi du 18 juillet 1997 et

la loi du 9 juin 1999, notamment |'article 14, alinéa ler".

Di spositif

Article 1ler

Il est suggéré d' écrire "contient" aulieu de "doit
contenir". L'observation vaut égal ement pour |'article 3,
alinéas ler et 2.

Article 2

Cet article dispose, en son alinéa ler, pre-
m ere phrase :

"Les informations visées aux rubriques I, Il et
V des annexes se rapportent a une année civile com
plete, sauf les informations financiéres qui portent
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sur un exercice conptable (1) (et non sur une année
conptable).".

Par souci de précision, il serait souhaitable
d' i ndi quer dans quel | es subdivi sions précises des annexes
sont demandées des i nformati ons qualifiées de "financieres".

Article 3
1. Al'alinéa ler, il convient d onettre |les nots
"du Mnistére de I'Intérieur"

2. Al'alinéa 2, le Conseil d Etat n'apercoit pas
le sens et |'utilité des nots "et au plus tard le 31 juillet

suivant |"année civile a laquelle il se rapporte". S agis-
sant d'informations financieres qui portent sur un exercice
conptable, |'expression "année civile" est inadéquate. |

convient de ne fixer qu'un seul délai dont le calcul ne
présente aucune difficulteé.

3. Il convient d'insérer un alinéa 3 rédigé come
suit

"En ce qui concerne | es soci étés, ces infornmations
financi eres doivent étre transmses dans le nmois qui suit

(1) de néne, on écrira al'alinéa 2 de |"article 3 "|'exer-
ci ce conptabl e".
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| ' approbation des conptes annuels et au plus tard dans |es
six nois de la clbture de |'exercice conptable.”

Article 4
Il n'y a pas lieu de déroger a la regle habituelle
d entrée en vigueur des arrétés mnistériels. L article 4
doit, des lors, étre oms.

ANNEXES

Observations particulieéeres

Annexe 1

1. Le point I, 6°, demande que soit nentionné le
"nom de |'adm nistrateur dél égué". || se peut, cependant,
que |'entreprise de gardiennage soit gérée par une autre
personne qu' un adm ni strateur dél égué. Tel sera le cas, par
exenpl e, d' une entreprise de gardi ennage constituée sous |la
forme d' une soci été privée a responsabilité limtée qui est
gérée par un ou plusieurs gérants.

Par ailleurs, il convient de conpl éter |'annexe en
prévoyant |'hypothése d' une entreprise de gardi ennage qu
appartient a une personne physique ou a une soci été dénuée
de la personnalité juridique. Dans ce cas, il convient
d'indiquer e nomde |a personne physique qui |a dirige.
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La méne observation vaut pour le point I, 6°, de
| " annexe 2.
2. Les tableaux des points I, 8°, et II, 4°,

nentionnent, a la troisienme ligne, la surveillance et la
protection de transports de biens alors que | es tabl eaux des
points IlIl et V, 1°, nmentionnent la surveillance et I|a
protection de transports de val eurs. Cette derniéere expres-
sion est plus conforne a |"article ler, 8 ler, alinéa ler,
3°, de la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de
gardi ennage, sur les entreprises de seéecurité et sur les
services internes de gardiennage.

3. Au point I, 7° (en réalité le 9°), la version
francaise utilise tantdét le not "section", tant6t |e not
"secteur". Il y alieu d utiliser de maniére uniforne le

not "section".

La néme observation vaut pour le point I, B, 2°,
de |'annexe 3.

4. Ala sixiénme ligne du tableau du point |1, 4°,
il convient d' écrire "surveillance et contrdle de person-

nes", conforménent a |'article ler, § ler, alinéa ler, 5°,
de la loi du 10 avril 1990 précitée.

La méne observation vaut pour |es tableaux des
points Il et V, 1°, ainsi que pour le point V, 2°.
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5. Au tableau du point Ill, les trois catégories
retenues manquent de précision. Dans quelle catégorie
ranger, par exenple, une A S.B.L. ?

La nénme observation vaut pour le tableau du
point II1l, 4°, de |I|'annexe 2 : il convient de donner
davant age de précisions dans |les notes figurant au bas du
t abl eau.

6. Au point V, 1°, derniére phrase, si la liste
doit étre dressée "en tout cas [pour] tout ce qui concerne
| es hold-up lors de transports de val eurs", cela inplique,
a contrario, qu' elle ne doit pas étre obligatoirenent
dressée pour les autres faits.

Annexe 2

Au point Il, 2°, in fine, de | a version francai se,
le Conseil d' Etat n'apercoit pas |'utilité de viser les
personnes qui "sont responsables de plusieurs activités"
alors qu' en vertu de la prem ere phrase seuls doivent étre
nmenti onnés | es menbres du personnel d'exécution qui exercent
des activités de sécurité et non | es responsabl es.

Annexe 3

1. Le point I, A 5°, demande que soit nentionné
le "nom de [|'admnistrateur délégué ou du gérant”. I
convient de conpl éter |'annexe en prévoyant que, |orsque
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|"entreprise dont dépend |le service interne de gardi ennage
n' est pas une personne norale, il y alieu d indiquer | e nom
de | a personne physique qui la dirige. |l y a en outre une
di scordance entre |l e texte francais et | e texte néerl andais
a laquelle il faut renedier.

2. Le tableau du point II, 2°, nentionne, a la
troisieme ligne, "surveillance et protection de transports
de biens" alors que le tableau du point V, 1°, nentionne
"“surveillance et protection de transport[s] de val eurs".
Cette derni ére expression est plus conforne al'article ler,
8 ler, alinéa ler, 3°, de la loi du 10 avril 1990 précitée.

3. Dans | e tableau du point Il, 2°, il convient de
nmentionner, a la cinquiéne ligne, "surveillance et contrdle
de personnes”, conforménent a |'article ler, § ler, ali-
néa ler, 5°, de la loi du 10 avril 1990 précitée.

La nénme observation vaut pour le tableau du
poi nt V, 1°, cinquiéenme |igne, ainsi que pour |e point V, 2°,
cinquienme tiret.

4. Au point Ill, il serait préférable d insérer un
tabl eau reproduisant les activités nentionnées a |'arti-
cle ler, 8§ 1ler, alinéa ler, 1°, 2°, 3° et 5° de la loi du
10 avril 1990 précit ée.
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Par ailleurs, le texte en projet inpose la trans-
m ssion de |'éventuel rapport annuel interne rédigé par le
service interne de gardiennage. Cette obligation excede

|"habilitation contenue a |'article 14 de la loi du
10 avril 1990 précitée qui autorise seulenment le ministre
de I'Intérieur a déterminer |la teneur du rapport annuel et

non a établir une liste de docunents que devraient |ui
transnettre les services internes de gardiennage, et ce
d' autant plus que ce rapport interne pourrait contenir des
renseignenents qui n'intéressent pas l|le mnistre de
["Intérieur. Si les fonctionnaires et agents chargés du
contrdle des services internes de gardi ennage souhaitent
exam ner un tel rapport, il leur appartient de faire
application de |'article 16 de la loi du 10 avril 1990
précit ée.

Observations de | égi stique

|. Les trois annexes présentent de trés nonbreuses
di fférences de term nol ogie ou de présentation qui doivent

hY

étre évitées lorsqu' ell es ne répondent a aucune nécessité.

On sera notamment attentif aux observations qui
suivent. |l convient

1° d' harnoni ser | e node de nunérotation des annexes et |a
mani ére de présenter leur intitulé. Cest ainsi quel'on
numerotera la prem ére annexe en chiffre arabe, et que
["on I"intitulera "Rapport d' activités des entreprises
de gardi ennage";
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de veiller a nunéroter correctenment | es subdivisions des
poi nts qui figurent dans chaque annexe. C est ainsi que,
dans le point | de |'annexe 1, |a derniére subdivision
est a nunéroter "9°" au lieu de "7°". De méne, dans le
point | de|'annexe 2, | es subdivisions sont a renumnéro-
ter a partir de la subdivision 7° "Affiliation a des
associ ations ..." Par ailleurs, le texte néerlandais
de |"annexe 3, point |, A et B, contient une nunérota-
tion incorrecte;

dans les énumérations, de faire suivre les différents
él énents énunérés, sauf le dernier d entre eux, par un
poi nt-virgule, non par un point;

de ne pas faire figurer certai ns passages du texte entre
crochets, comme par exenple dans |'annexe 1, point I,
4°;

de ne pas faire figurer deux fois |le signe de ponctua-
tion ":" dans un nméne él énent d'une énunération, conme
par exenpl e dans | 'annexe 1, point I, 7° (devenant 9°);

d écrire "francs" au lieu de faire usage de |' abrévi a-
tion "Bef", ainsi que d'écrire "euros" au lieu de
"Euro" (1), comme par exenple dans |'annexe 1, point I,
8°;

(1)

Sur | a mani er e correcte de citer | ' euro,
cf. Rhadamanthe, "L'euro arrive", J.T., 1999, p. 174.
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d éviter de faire usage de tirets pour identifier les
él énents d'une énungération, conme par exenple dans
|"annexe 1, point V, 2°. L'onidentifiera ces derniers
par "a)", "b)", "c)", etc.

d' éviter égal enent de faire usage de sigles non définis,
comme par exenple dans |'annexe 2, point IIl, 5°, a),
ou figurent des sigles coome "AIR', "PIR", "PIR + M\ et
"PIR + US"; meux vaut utiliser |les nots désignés par
ces sigles;

de faire usage de la conjonction "ou", au lieu de |la

doubl e conjonction "et/ou";

d utiliser conjonction "et ou "avec", au lieu du

signe "+".

1. La rédaction des annexes doit étre ameli orée,

come par exenple :

10

20

a |'annexe 1, point |, 8°, cinquiene ligne du tabl eau,
["on écrira, dans la version francaise : "Chiffre
d' affaires découlant de la surveillance et du contro-

le ...";
a |'annexe 1, point I, 8°, sixiéne ligne du tableau,
|"on écrira, confornément a |'article ler, 8 3, de la
loi du 10 avril 1990 : "Chiffre d' affaires découl ant de
| a conception, de |'installation, de ['entretien ou de
| a réparation de systenes et de centraux d'al arne".
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Il convient d' harnoniser entre eux les différents
poi nts ou subdivisions qui figurent dans une néne annexe.

C est ainsi, par exenple, que, dans |'annexe 2, point I, 7°
(devenant 8°) de la version francaise, il convient d écrire
"Date a |l aquell e | es conptes annuel s sont cl 6turés”, au lieu
de "Date a |l aquelle vos conptes annuels sont clo6turés”. De
nénme, dans |'annexe 2, point IIl, 4°, de la version fran-
caise, il convient d'écrire "Répartition du nonbre de
clients “ au lieu de "Répartition du nonbre de vos

clients Le 4° de | a version francaise doit d ailleurs
étre conpl été par les nots "dans |'année de réf érence".

Il convient égalenent d' harnmoniser |es annexes
entre elles. C est ainsi, par exenple, qu'a |'annexe 2,
point Il, 2°, et a l'annexe 3, point Il, 2°, il y alieu de
renpl acer, in fine, le not "fonctions" par le not "activi-
tés" qui est correctement nentionné a |'annexe 1, point I|I
4° .
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Al genene opnerki ng

Teneinde de rechtszekerheid veilig te stellen,
behoort het mnisterieel besluit van 30 nei 1991 (1)
betreffende het jaarlijks activiteitenverslag van de
bewaki ngsonder nem ngen en de beveil i gi ngsonder nem ngen, dat
nog steeds van kracht is, te worden opgeheven (2).

Er behoort derhalve in het dispositief een aan-
vullend artikel in die zin te worden ingevoegd en in de
aanhef behoort naar dat mnisterieel besluit te worden
verwezen (3).

(1) Bekendgemmakt in het Belgisch Staatsblad van 19 jun
1991.

(2) Dat besluit geeft uitvoering aan de oude versie van
artikel 20 van de wet van 10 april 1990 op de bewa-
ki ngsonder nem ngen, de beveili gi ngsonder nem ngen en de
interne Dbewakingsdi ensten. Krachtens dat artike
ontsnapten de "interne bewakingsdiensten" aan de
verplichting om de Mnister van Binnenlandse Zaken
jaarlijks een activiteitenverslag te bezorgen, hetgeen
niet neer zo is sedert de wjziging die is aangebracht
bij de wet van 18 juli 1997 (bekendgemaakt in het
Bel gi sch Staatsbl ad van 28 augustus 1997 en in werking
getreden op diezel fde dag).

(3) Hoewel in het verleden teksten die bij besluit werden
opgeheven niet verneld werden in de aanhef van dat
besluit, is die handelw jze nu niet neer gebruikelijk.
Thans behoren die teksten wel te worden vernel d.
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ONDERZCEK VAN HET ONTWERP

Aanhef

Eerste i d

Alleen de wijzigingen die in het verleden aan-
gebracht zijn in de bepaling die de rechtsgrond vornt voor
het ontwerp behoren te worden vernel d. Men schrijve ",inzon-
derheid op arti kel 14, eerste lid, vervangen bij de wet van
18 juli 1997" in de plaats van "zoals gew jzigd door de wet
van 18 juli 1997 en de wet van 9 juni 1999, inzonderheid op
artikel 14, eerste lid".

Di spositi ef

Artikel 1

Voorgestel d wordt te schrijven "bevat"” in de plaats
van "dient ... te bevatten". Deze opnerking gel dt eveneens
voor artikel 3, eerste en tweede |id.

Arti kel 2

De eerste zin van het eerste Iid van deze bepaling
luidt als vol gt

“"De in de rubrieken I, Ill en V van de bijlagen
bedoel de gegevens hebben betrekking op een volledig
kal enderjaar, behalve de financiéle gegevens die
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bet r ekki ng hebben op een boekjaar (1) (en niet op een
boekhoudkundi g jaar).".

Dui del i j khei dshal ve, zou nopeten worden aangegeven
i n wel ke onderverdel i ngen precies van de bijl agen zogenaande
“financi él e" gegevens worden gevraagd.

Artikel 3

1. In het eerste |lid behoren de woorden "van het
M ni steri e van Bi nnenl andse Zaken" te vervall en.

2. In het tweede |id ziet de Raad van State de zin
en het nut niet in van de woorden "en uiterlijk op 31 juli
vol gend op het kal enderjaar waarop het betrekking heeft".
Aangezi en het om financi él e gegevens gaat die betrekking
hebben op een boekjaar, is de term"kal enderjaar" hier niet
op zijn plaats. Er behoort één enkele termjn te worden
vastgel egd, waarvan de berekening geen enkel probleem
opl evert.

3. Er behoort een derde |id te worden i ngevoegd dat
[uidt als vol gt

"Wat de vennootschappen betreft, behoren die
financi él e gegevens te worden overgezonden bi nnen de naand

(1) zo ook schrijve nmen in het tweede lid van artikel 3
"“het boekjaar".
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di e vol gt op de goedkeuring van de jaarrekening en uiterlijk
zes nmaanden na afsluiting van het boekjaar."

Arti kel 4
Er is geen grond omaf te wijken van de gebrui ke-

lijke regel inzake de inwerkingtreding van mnisteriéle
besluiten. Artikel 4 behoort derhalve te vervallen.

Bl JLAGEN

Bi j zonder e opner ki ngen

Bijlage 1

1. In onderdeel |, 6°, wordt bepaald dat de naam
van de "afgevaardi gd bestuurder” dient te worden verneld.
Het is evenwel ook nogelijk dat de bewaki ngsondernem ng ge-
| ei d wordt door iemand anders dan de gedel egeerd best uurder.
Dat is bijvoorbeel d het geval voor een bewaki ngsonder nem ng
die de vorm heeft aangenonen van een besl oten vennoot schap
nmet beperkte aansprakelijkheid die geleid wordt door een of
nmeer der e zaakvoerders.

Voorts behoort de bijlage te worden aangevul d door
te voorzien in het geval waarbij een bewaki ngsondernem ng
gel eid wordt door een natuurlijke persoon of een vennoot -
schap zonder rechtspersoonlijkheid. In dat geval behoort de
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naamte worden verneld van de natuurlijke persoon die deze
ondernem ng | ei dt.

Dezel f de opner ki ng gel dt voor onderdeel 1, 6°, van
bijl age 2.

2. In de tabellen van de onderdelen |, 8°, I, 4°,
1l enV, 1°, is er op de derde rij sprake van "het toezicht
op en bescherming bij het vervoer van goederen"; die

tabellen noeten in overeenstemm ng worden gebracht net
artikel 1, 81, eerstelid, 3°, van de wet van 10 april 1990
op de bewaki ngsonder nem ngen, de beveili gi ngsonder nem ngen
en de interne bewakingsdi ensten waar net de uitdrukking
“toezicht op en beschermng bij het vervoer van waarden"
gewer kt wor dt .

3. In de Franse ontworpen tekst van onderdeel 1,
7° (infeite 9°) wordt nu eens het woord "section" gebruikt,
dan weer het woord "secteur". Er behoort op eenvorm ge w | ze
met het woord "section" te worden gewerKkt.

Dezel f de opnerking gel dt voor onderdeel |, B, 2°,
van bijl age 3.

4. Op de zesde rij van de tabel van onderdeel ||
4°, behoort "toezicht op en control e van personen” te worden
geschreven, overeenkonstig artikel 1, 8 1, eerste lid, 5°,
van de voornoende wet van 10 april 1990.
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Dezel fde opnerking geldt voor de tabellen van de
onderdelen Il1l en V, 1°, en voor onderdeel V, 2°.

5. In de tabel van onderdeel IIl, zijn de drie
vernel de categorieén niet vol doende duidelijk. Onder wel ke
categori e noet bijvoorbeeld een V.Z W worden gerangschi kt ?

Dezel fde opnerking geldt voor de tabel van
onderdeel 111, 4°, van bijlage 2 : in de voetnoten onderaan
de tabel behoort neer uitleg te worden verstrekt.

6. In onderdeel V, 1°, laatste zin, wordt bepaal d
dat de lijst noet worden opgenmaakt "zeker wat betreft hol d-
ups op waardetransporten”, hetgeen, a contrario, betekent
dat deze niet noodzakelijkerw js noet worden opgemaakt voor
de andere feiten.

Bijlage 2

Het is de Raad van State niet duidelijk waaromin

de Franse tekst van onderdeel 1l, 2°, in fine, ook de
personen die "sont responsables de plusieurs activités"
wor den genoend, terwjl volgens de eerste zin alleen het

ui tvoerend personeel dat beveiligingsactiviteiten uitoefent
noet worden verneld, en niet "les responsabl es".
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Bijlage 3

1. In punt 6°(dat punt 5° wordt) van onderdeel I,
A, wordt gevraagd de naam van de "afgevaardi gd beheerder”
(lees : gedel egeerd bestuurder) op te geven. In de Franse
tekst is er sprake van "de |'adm nistrateur dél égué ou du
gérant". De Nederl andse versie en de Franse versie behoren
net elkaar in overeenstemmng te worden gebracht en de
bijlage dient te worden aangevuld door te bepalen dat,
wanneer de onder nem ng waaronder de interne bewaki ngsdi enst
ressorteert, geen rechtspersoon is, de naam noet worden
opgegeven van de natuurlijke persoon die die ondernem ng
| ei dt.

2. In de tabel van onderdeel 11, 2°, enin de tabel
van onderdeel V, 1°, staat op de derde rij "Toezicht op en
bescherm ng bij het vervoer van goederen”. Het zou beter
zijn het woord "goederen" te vervangen door het woord
"waar den", dat neer aansluit bij artikel 1, 8 1, eerste lid,
3°, van de genoende wet van 10 april 1990.

3. In de tabel van onderdeel II, 2°, vijfde rij
schrijve nmen, overeenkonstig artikel 1, 8 1, eerstelid, 5°,
van de genoende wet van 10 april 1990, "toezicht op en

control e van personen”.

Dezel f de opnerking gel dt voor de tabel van onder-
deel V, 1°, wvijfde rij, en voor onderdeel V, 2°, vijfde
streepj e.
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4. Het zou beter zijn in onderdeel |Il een tabe
in te voegen net de activiteiten die genoend zijn in
artikel 1, 8 1, eerste lid, 1°, 2°, 3° en 5°, van de
genoende wet van 10 april 1990.

Bovendien | egt de ontworpen regeling op dat het
intern jaarversl ag dat eventueel zou zijn opgenmamakt door de
i nt erne bewaki ngsdi enst, noet worden overgezonden. Met die
verplichting wordt de nmachtiging vervat in artikel 14 van de
genoende wet van 10 april 1990 overschreden. Bij dat arti kel
wordt de M nister van Binnenl andse Zaken all een gemachti gd
omde i nhoud van het jaarverslag vast te stellen, en niet om
een lijst nmet docunenten op te stellen die de interne
bewaki ngsdi enst en hem zouden noeten bezorgen, te neer daar
dat intern verslag informatie kan bevatten die de Mnister
van Bi nnenl andse Zaken ni et aanbel angt. | ndi en de anbt enaren
en de agenten die belast zijn net het toezicht op de interne
bewaki ngsdi ensten zulk een verslag wllen onderzoeken,
di enen zij gebruik te nmaken van artikel 16 van de genoende
wet van 10 april 1990.

Wt gevi ngst echni sche opner ki ngen

|. Indedrie bijlagen wordt een zeer verschill ende
termnol ogie gehanteerd alsook een zeer verschillende
opmaak, wat voorkomen dient te worden indien zul ks nergens
voor nodig is.

Men [ ette onder neer op de vol gende opnerki ngen
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de nummering en de opmaak van het opschrift van de
bi j | agen noeten op el kaar worden af gestend. Zo bijvoor-
beel d noet de eerste bijlage net een Arabisch cijfer
wor den genummerd, en dient de opmaak van het opschrift
van bijlage 3 in overeenstenm ng te worden gebracht net
die van het opschrift van de andere bijl agen;

de onderverdel i ngen van de onderdel en van i edere bijl age
noet en correct genunmerd worden. Zo bijvoorbeel d noet de
| aat ste onderverdeling van onderdeel | van bijlage 1
genunmerd worden net "9°" in plaats van net "8°"; zo ook
behoort onderdeel |I,A van bijlage 3 vernumerd te
worden van 1° tot 5°. Bovendien bevat de Nederl andse
versie van onderdeel I, A en B, van bijlage 3 een
ver keer de nunmmeri ng;

in de opsomm ngen noeten de verschillende opgesonde
onderdel en, behal ve het |aatste ervan, gevolgd worden
door een konmmapunt, niet door een punt;

er nogen geen stukken tekst tussen vierkante haakjes
gepl aatst worden, zoals bijvoorbeeld in bijlage 1
onderdeel |, 4°;

er mag ni et tweemaal een dubbel e punt worden gebrui kt in
eenzel fde onderdeel van een opsonm ng, zoals bijvoor-
beeld in bijlage 1, onderdeel I, 8° (dat 9° wordt);
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6° nmen schrijve "frank" in plaats van "Bef", alsook
"euro" (1) in plaats van "Euro", zoals bijvoorbeeld in
bijlage 1, onderdeel I, 8°;

7° onderdel en van een opsomm ng behoren te worden aan-
gegeven net "a)", "b)", "c)", enz., in plaats van net
streepjes, zoals bijvoorbeeldin bijlage 1, onderdeel V,
2°;

8° nmen verm jde het gebruik van niet-gedefinieerde afkor-
tingen, zoals bijvoorbeeld in bijlage 2, onderdeel 111,
5°, a), waarin afkortingen zoals "AIR', "PIR', "PIR +
MN en "PIR + US'" voorkonen; het zou beter zijn de
woor den waarvoor die afkortingen staan te gebruiken;

9° in plaats van de voegwoordconbinatie "et/ou" te ge-
brui ken, schrijve nen alleen het voegwoord "of";

10° men schrijve "en" of "met", in plaats van het teken "+".

1. De redactie van de bijlagen noet worden
ver beterd, zoals bijvoorbeeld :

1° in bijlage 1, onderdeel I, 8°, vijfde rij van de tabel,
waar in de Franse tekst "Chiffre d' affaires découl ant
de la surveillance et du contréle ..." geschreven
behoort te worden;

(1) Wat het Frans betreft, wordt voor een correcte schrijf-
W jze van de euro verwezen naar Rhadamanthe, "L'euro
arrive", J.T., 1999, blz. 174.
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2° in bijlage 1, onderdeel |, 8°, zesde rij van de tabel,
waar, overeenkonstig artikel 1, 8 3, van de wet van
10 april 1990 "Onzet uit conceptie, installatie,

onder houd of herstelling van al arnsystenen en alarm
central es" geschreven behoort te worden.

De verschill ende punten of onderverdelingen diein
eenzel fde bijlage staan, noeten onderling op el kaar worden
af gestend. Zo bijvoorbeeld schrijve nmen in de Franse tekst
van bijlage 2, onderdeel I, 7° (dat 8° wordt) "Date a
laquel l e | es conptes annuels sont clo6turés”, in de plaats
van "Date a | aquel |l e vos conptes annuel s sont cl éturés". Zo
ook schrijve nen in de Franse tekst van bijlage 2, onder-
deel 111, 4° "Répartition du nonbre de clients " in de
pl aats van "Répartition du nonbre de vos clients ... I n de
Franse tekst dient |aatstgenoend onderdeel overigens te
wor den aangevul d met de woorden "dans | ' année de réf érence".

De bijlagen nobeten ook net elkaar in overeen-
stemm ng worden gebracht. Zo bijvoorbeeld dient in bij-

| age 2, onderdeel I, 2°, in fine het woord "functie"
vervangen te worden door het woord "activiteit", conformde
correcte redactie in bijlage 1, onderdeel Il, 4°, en in

bijlage 3, onderdeel 11, 2°.
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